GR: ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ!
A1aBAoTe NPOOEKTIKA OAOKANPO TO EyxEIPidio npiv and Tnv auvapuoAdynan r/kai Tnv xprion Tou npoiovrog. AKOAOUBHOTE NPOTEKTIKA TiG
00nyieg Tou eyxeipidiou Kar KPATAOTE TiG yia IEAAOVTIKI) avapopd.

GB: IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assembie and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it
for further reference.

SE: VIKTIG INFORMATION!
Lé&s bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvdnda produkten. Félj bruksanvisningen noggrant och spara
den for framtida referens.

NO: VIKTIG INFORMASJON!
Les hele bruksanvisningen ngye faor du begynner 8 montere og/elier bruke dette produktet. Fplg bruksanvisningen ngye, og ta vare p8
den for fremtidig bruk.

FI: TARKEITA TIETOJA
Lue kéyttéohjeet kokonaan ennen tdmdén tuotteen kokoamista ja/tai kdyttod. Noudata kdyttdohjeita tarkasti ja séilytd ne mydhempéaé
tarvetta varten.

PL: WAZNE INFORMACIJE.
Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazéwkami bezpieczeristwa. NaleZy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i
zachowad jg do uzytku w przysztosci.

CZ: DULEZITE INFORMACE!
Pred sestavenim nebo pouZitim vyrobku si peclivé pfectéte cely ndvod. Dodrzujte disledné uvedené pokyny a ndvod uschovejte, aby
byl k dispozici v pripadé potreby.

HU: FONTOS INFORMACIO
A termék 6sszeszerelésének vagy hasznalatdnak megkezdése elbtt figyeimesen olvassa el a teljes utmutatot. Orizze meg az Utmutatét,
és gondosan tartsa be a benne foglaltakat.

SK: DOLEZITE INFORMACIE!
Predtym ako zacnete s montdZou a/alebo pouZivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely navod. Navod désledne dodrziavajte a
ponechajte si ho pre pouZitie v budicnosti.

NL: BELANGRIJKE INFORMATIE!
Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Voig de handieiding zorgvuldig en bewaar
deze voor toekomstig gebruik.

SI: POMEMBNE INFORMACIJE!
Pred montazo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih shranite, saj jih boste morda Se
potrebovali.

RU: BAXXHAS1 UHOOPMALNA !
BHuUMaTenbHO y MO/IHOCTbIO HpO‘JMTaMVTe 3TO PYKOBOACTBO , nNpexge YeMm npuctynatb K C5OPKE NN MCIOJIb30BAHNIO 3TOIMO M134€7115.
Creaytite BCem MHCTPYKLMSIM STOrO PYKOBOACTBA ¥ COXPaHUTE ero Ha byayliee ANsi CnpasKy.

HR: VAZNE OBAVIJESTI!
Molimo Vas pazijivo procitajte upute za uporabu prije sastavijanja i/ili koriStenja ovog proizvoda. Strogo se pridrzavajte uputa i
sacuvajte ih za buduce potrebe.

BA: VAZNE INFORMACIJE!
Prije skiapanja i/ili koristenja ovog proizvoda, pazljivo procitajte cijeli prirucnik. PaZijivo se pridrZavajte uputstava u priru¢niku i
sacuvajte ga za buducu upotrebu.

CN: ZZ[EH !
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RS: VAZNE INFORMACLJE!
Pazljivo procitajte kompletan priruénik pre nego $to pocnete da skiapate i/ili koristite ovaj proizvod. Detaljno sledite prirucnik i sacuvajte
ga za kasniju upotrebu.

UA: BAXJ/IABA IH®OPMALIA .
YBaxHO NpoynuTanlTe BECh NOCIOHUK , NEPLU HIK 36upaTy Ta /un BUKOPUCTOBYBATH Ll NPOAYKT . BUKOHakTe BCi IHCTPYKUIT LbOro noci6Huka
Ta 36epexiTb Yoro A/1si NOAA/bIIOIO BUKOPUCTAHHS .

RO: INFORMATII IMPORTANTE
Cititi cu atentie intregui manual inainte de a incepe s& montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din
manual si pastrati-/ pentru consultare ulterioara.

BG: BAXXHA MH®OPMALIHA !
Monsi, npoyeTeTe UsSA0TO pbKOBOACTBO BHUMATE/IHO , MPEAU Aa 3anoYHETe Aa crnobsisate u /vy n3non3sare 1o3u Npoaykt. Cneasarire
CTPUKTHO PbKOBOACTBOTO ¥ 0 nasete 3a 6bAeLyy CrpaBKu.

DK: VIGTIG INFORMATION!
Lees hele manualen grundigt igennem for samiing og/eller brug af dette produkt. Falg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.

TR: ONEMLI BILGILER!
Bu drdniin montajini yapmaya baslamadan ve/veya (rdni kullanmadan 6nce litfen kilavuzun tamamin: dikkatlice okuyun. Kilavuzu
adim adim izleyin ve daha sonra basvurmak lizere sakiayin.

FR: INFORMATIONS IMPORTANTES
Veuillez lire attentivement 'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le
manuel et conservez-le pour toute consultation ultérieure.
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2nueiwon:

AUTO TO KIGOKI TTPOOPICETal YIO OIOKOTUNTIKA XPron r yia okiaon
Kal gV €ival KATAOKEUAOUEVO VA avTEXEI OAQ TA KAIPIKA QAIVOUEVA.
Mrv pyayelpeUeTe HECA OTO KIOOKI

Mriv avdpBeTe QWTIG PEOA ] KOVTA OTO KIOOKI

Mrv avAaBeTe TTUPOTEXVHMATA HECA 1) KOVTA OTO KIOOKI

AuTd 1O TTPOIdV gival oXEDIAOPEVO YIa XPNOEIG avaWuxXnG
Kal Ogv gival KATAPUYIO EVAVTIA 0€ DUOMEVH KAIPIKA paIVOuEVA

AlaBaoTe TTpiv apxioeTe TNV cuvapuoAoynon. BeBaiwbeite oTi
ExeTe ONa Ta ECQPTAPATA YIa VO TTPOXWPEAOETE. KpaTtrioTe TO TTapdv
yia HEAANOVTIKN Xpron

Note:This gazebo is meant to be used for decorative and sunshade purposes only and is not

meant to withstand all elements of the weather.

- Do not cook underneath the gazebo.

- Do not ignite fireworks underneath gazebo.

-This product is designed for leisure use only and is not a shelter

against adverse weather conditions.

-Please keep the parts list, it could be useful to reorder some parts for service if necessary.
Please refer to assembly instructions before starting. Make sure you have all parts to proceed.
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